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FRAGMENT

Na olbrzymich schodach prowadzacych do Akademii czasami zbierali si¢ wszyscy
uczniowie, wiec bez trudu pomiescili si¢ tam rozmaici oficjele, profesorowie i
wychowankowie, zmierzajacy teraz na ceremoni¢ dozynek. Coriolanus powoli
wspinat si¢ na stopnie, starajac si¢ iS¢ z niewymuszong godnoscig na wypadek,
gdyby ktos go zauwazyl. Ludzie go znali — a przynajmniej znali jego rodzicow 1
dziadkoéw — a od Snowdéw oczekiwano okreslonych standardow zachowania. Liczyt
na to, ze tego roku, poczawszy od dzisiejszego dnia, sam stanie si¢ rozpoznawalny.
Pelnienie funkcji mentora Glodowych Igrzysk byto jego ostatnim zadaniem przed
ukonczeniem Akademii. Gdyby zrobit odpowiednie wrazenie jako mentor, to
biorgc pod uwage jego nadzwyczajne szkolne osiggnig¢cia, powinien otrzymacé
nagrode pieni¢zng wystarczajaca do optacenia czesnego na Uniwersytecie.

W Igrzyskach uczestniczyto dwudziestu czterech trybutow, jeden chtopiec 1
jedna dziewczyna z kazdego z dwunastu podbitych dystryktow. Po losowaniu mieli
trafi¢ na arene, by walczy¢ ze sobg na $mier¢ i zycie. Zasady turnieju zapisano w
Traktacie o Zdradzie, ktory zakonczyt Mroczne Dni rebelii dystryktow. Igrzyska
stanowity tylko jedna z wielu kar ponoszonych przez rebeliantow. W przesztosci
wyposazonych w $mierciono$ng bron trybutow wrzucano na kapitolinska Arene,
obecnie zrujnowany amfiteatr, na ktorym przed wojng odbywaty si¢ rozmaite
wydarzenia sportowe i rozrywkowe. Kapitol zachecat do ogladania Igrzysk, ale
sporo ludzi tego unikato. Uatrakcyjnienie widowiska stanowito nie lada wyzwanie,
i wlhasnie dlatego w tym roku trybutom po raz pierwszy przyporzadkowano

mentorOw wybranych sposréd dwudziestu czterech najlepszych 1 najbystrzejszych



uczniéw ostatniego roku Akademii. Nie bylo do konca jasne, na czym bedzie
polegata ich praca. Moéwilo si¢ o przygotowaniu kazdego z trybutéw do
indywidualnego wywiadu 1 nauce prezentowania si¢ przed kamerg. Wszyscy si¢
zgadzali, ze jesli Gtodowe Igrzyska maja przetrwaé, musza przybra¢ na znaczeniu.
Polaczenie w pary miodziezy z Kapitolu i trybutow z dystryktow zaintrygowato
ludzi.

Coriolanus mingt przyozdobione czarnymi sztandarami wejscie i po krotkiej
wedrowee tukowatym korytarzem wkroczyt do Sali Heavensbee’ego, gdzie mieli
oglada¢ transmisj¢ ceremonii dozynek. Nie spdznit si¢ ani troche, ale w sali
znajdowalto si¢ juz wielu profesordéw, ucznioéw, a takze kilku urzednikéw, ktérych
obecno$¢ nie byla wymagana na ceremonii otwarcia. Wsérod thumu krazyli
awoksowie, noszac tace z poska, mieszanka rozwodnionego wina z miodem i
ziotami. To byla alkoholowa wersja gorzkiego napoju, ktory podtrzymywal przy
zyciu mieszkancow Kapitolu w trakcie wojny 1 podobno chronit przed chorobami.
Coriolanus wzigt do reki kielich 1 przeptukat usta poska w nadziei, ze pozbedzie si¢
ostatnich $ladow kapuscianego oddechu. Pozwolit sobie jednak tylko na jeden tyk.
Poska byta mocniejsza niz mogloby si¢ wydawac, 1 w poprzednich latach widziat
juz, jak przedstawiciele klasy wyzszej robig z siebie idiotéw po naduzyciu trunku.

Swiat nadal uwazat Coriolanusa za bogacza, lecz on dysponowal jedynie
wdzigkiem, ktorym hojnie obdarowywat ttum. Twarze si¢ rozpromienialty, gdy
wital si¢ przyjaznie z uczniami i nauczycielami, wypytujac jednych o cztonkow
rodziny, a innych obdarzajgc komplementami.

— Panski wyktad o odwecie na dystrykcie nie daje mi spokojul.

— Boska grzywka!

— Jak tam operacja krggostupa twojej matki? Powiedz jej, ze jest moja

bohaterka.



Dziekan Casca Highbottom, czlowiek uwazany za tworce Glodowych Igrzysk,
osobis$cie dogladat programu mentorskiego. Przedstawit si¢ uczniom z werwg
szalenca o nieprzytomnych oczach, jak zwykle naépany morfaling. Jego niegdy$
barczysta sylwetka byla teraz skurczona i1 obleczona obwistg skorg. Niedawno
przystrzyzone przy skorze wlosy i1 nienaganny garnitur tylko podkreslaty jego
fizyczne wyniszczenie. Dzigki stawie tworcy Igrzysk jeszcze nie stracit stanowiska,
ale krazyty plotki, ze Rada Akademii ma go dosy¢.

— Witam — wybelkotal, machajac nad glowa pognieciong kartkg papieru. —
Teraz bedg czytal.

Uczniowie ucichli, usitujac cokolwiek dostysze¢ wsrdd panujacego na sali
zgietku.

— Odczytam wam nazwisko, a potem nazwisko tego, ktory je dostanie.
Jasne? No dobra. Dystrykt Pierwszy, chlopak trafia do... — Dziekan Highbottom
zmruzyl oczy, probujac si¢ skupié. — Okulary — wymamrotat. — Zapomniatem.

Wszyscy wpatrywali sie¢ w okulary, ktore miat na nosie 1 czekali, az je
wymaca.

— O, jest. Lidia Cardev.

Na spiczastej twarzyczce Lidii pojawit si¢ szeroki usmiech. W zwycieskim
gesScie wyrzucita w gore reke, krzyczac ,,Tak!” swoim ostrym, nieprzyjemnym
glosem. Zawsze lubila si¢ przechwala¢, catkiem jakby ten niezty przydziat
zawdzieczata wyltacznie sobie, a nie matce, dyrektorce najwigkszego banku w
Kapitolu.

Rozpacz Coriolanusa narastata, gdy dziekan Highbottom brnal przez liste,
przydzielajac mentoréw chlopcom i dziewczgtom z dystryktow. Po dziesigciu

latach Igrzysk wytonil si¢ pewien wzorzec. Lepiej odzywione 1 bardziej przyjazne



Kapitolowi Dystrykty Pierwszy 1 Drugi zapewnialy najwigcej zwyciezcow.
Zajmujacy si¢ rolnictwem i rybotdstwem trybuci z Czworki 1 Jedenastki tez liczyli
si¢ w grze. Coriolanus miat nadzieje na kogos$ z Jedynki albo Dwgjki, jednak nic z
tego nie wyszto, co bylo tym bardziej upokarzajace, ze Seanus Splinth dostat
trybuta z Dystryktu Drugiego. Nazwisko Coriolanusa nie padio rowniez przy
Czworce, a jego ostatnia szansa na zwyciezce, chtopak z Dystryktu Jedenastego,
przypadt Clemencii Dovecote, corce sekretarza do spraw energii. W
przeciwienstwie do Lidii, Clemencia z godnoscig przyjeta dobrg nowing.
Przerzucita welon czarnych wloséw przez ramig i zapisala nazwisko trybuta w
notesie.

Cos$ byto nie tak, skoro nie wymieniono nazwiska Snowa, rdGwniez jednego z
najlepszych uczniow Akademii. Coriolanus zaczynal podejrzewaé, ze o nim
zapomnieli — moze zamierzali przydzieli¢ mu jakie$ specjalne stanowisko? — kiedy
ku swojemu przerazeniu ustyszal, ze dziekan Highbottom mamrocze:

— A ostatnia z ostatnich, dziewczyna z Dystryktu Dwunastego, trafia do

Coriolanusa Snowa.



